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AJ Remis vize*’ mentiben térné elek hajó
teahez való élofákat vágatnak le

én?
1

a Frantziák >
fts Hollandia fele küldik a Kenus hátánn.

« • *

A 7 Kenus mejjefceirbi rmncíen c lói ek a*
sok tudófitások, hogy mely erólTen takarodjanak

Rénusonn iunea’ F a9 lévé or

rom hét 
latik. 
Casseli 
kai is <

ezen vizenn által Fs”  W ' r „ *' é"

alatt, mind túl keli
“ r

i. ia oríxá&ba. Ha
k. a1

■ A’ Réu
’s más m d

job partjánn lé vo
n eróffégek 1

mint hal-
, K e h h  ,
rontások-

géffzen kei zen akarnak mint az ipar
kodásaikból lalfzik, addig a D ü s s e ld o r fierÖíTeg
le rontásával. Mártz. u dikére kellett készenien
niek : mely
nép

kát hogy el érbei
1 v

a
néhány Házanként oda rét

ponként a munka
CIS

za takarodó 
fogva nem

veres nép
A 5 Frantzia orfzágb

ny hónapoktól

nusonn túl fogja ki kapni, azért,
ki pénz fizetését: és tsak a ’ Ré

Fr
levelek
Fra
radj

ják
orfzágb

y ez jó íummátska lévén
költöd] 9 és ott ma

too
Ehrenbreitfí vár már tsak egy kőhalom

340 fzekér
zsák

fzerént értz, réfz ízerént vas
bor

gabona, találtattak b 
emhurgba takarittattak»el.

475 hordó lifzt
gyük

és 306
e. Mind eiekLu

khoz
Az ablakokhoz

vasat, buot, tk egyéb e’-fé
leket nem vitték-el a’ fruatziak, hanem fiőo
Liviikért ebadtak.

OlaJ'z Qrjzág.

\ hfy  a iKemoLti ideig való Kormány Izéknek
a/ 011 U-vo iUantzia Biztos Imi- Jourdan, 9a 11a*
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f koz t
gban vaio radás felöl bi
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tette : ez mar nem űjjság; mert mi is

hát már nemzeti bokréta jók
nem nints is egy bek pedig
őltözözó ruhához, egy bök

y em
ki irt es

Ha-
ege í'z

>.ok
kívántatik A Maylandi közönséges levelek
azt á k , h o yy ok még égé íz ízen biz

m tsák a 
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po itikai fzabó mefl
ezt Ők k
d,eit némely Olosz

manyok is% mitsoda ruhc 
Hoyy ezen ruhát is Frautzia 
r emberek fogják ki fzabni, 
Kiváltképpen az óita kez-

tai tornán v okrak jö-Ligi
obeli állapot jók felöl nagy hí hontalanság uralt  • > • /  i  % ír  ' « r » • I  « l  f  V*  1 * • /kodódni , a miólta a ’ ev illet békeífeg

a ’ Frautzia Önzáglólzék rendeléseb
fzágbau is ki-h 
rol Izóra ezen

azon
Olosz
ísben

or-i 1 £í zo-
k IS k volna :

mán y oknak
ak és más oivan Ol sz ági t a t o -

melyeket a’ ^rantziák vagy
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gi tartanak

•i ak báli
&J eg ez után 

potyok aP L
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illei békeíféges alkudozásokban, meg nem hata
roztatoü. Minthogy ezek a 
az utóifzori háborúnak. lem

anyok em
az azt követett

az ö dö b knak in
kefléges alkudozásoknak taigyai nem volt .k : ízük 
ségesképp 
határoz tat
gy

is más béli alkudozásoktól*
eg

on fel íiiggclztetve, a’ me
nem fognak íokaig késlelteted

is, ízerentsere,
0

fafág
Máit hát az Anglusok a’ Nápolyi Peregek’ tár

glalták volt pitulatzió ízerén
Frantziáktől, és akkór az Ánglus zaízló mellé 
a’ Nápolyi Királyi zálzlót is ki-íüggeiziették ot
tan. Aloíi pedig  már a ’ Nápoly bol érkezett K g uj-
jabb közönséges levelek izereut, minekutánna az

E • a
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Európai Politikában námií-námfi változások es 
tek volna, mind a’ Málthában vált Nápolyi ka 
tona őrző feréeet , mind a’ Nápolyi zálzlót

« í

vifzfza kiilclölték Nápolyba az Annusok ily
Jelentés m A
sok azt kivannyák, hogy

jelen való környülállá
a nevezetes erős

ség (a? Málthai fzükséges előre v í g j a
sásnak okáért, tsak Anglus fegyveres seregek ál
tál rizteíTék

Turin, II Mdrtz«, „Piemontban tsak két
ide való Batalionok találtatnak m é g , de ezek is 
parantsolatot vevének, hogy Ankona fele indul* 
janak, a’ hova már az úgy nevezett Alpesi Va- 
dáízok is a’ napokban el útaztanak. Ott tartóz
kodnak egy időtől fogva még más négy ugyan, 
tsak Piemonti Batalionnyaink. Mit keresnek 
ezek ott —  Egyiptomba akarnak e’ evezni on
nét —i vagy ha a’ környiiiállások magokkal ta 
lálják hozni, az Európai Torok tartományok el
len fordítódnak e’ ? —  mind ezekre a’ kérdé
sekre még ma semmit sem tudunk felelni.
igaz hogy befzéllenek e’ féléket

Az
de sok

befzéd nem igaz. A ’ VeUntzei levelek annyit leg 
alább bizonyosnak Írnak lenni, hogy az
Varég más Olosz kikötőhelyekbe is feles fzá- 
natt fzállító hajókat gy lily lenek öfzfze a9 Fran
c i á k ,

f Franczia Respublika.

Bataviának az Anglusok által lett el foglal, 
tatása, ujjabb tudósítások áUal még meg nem va* 
loságoíittaiott. —  Admirál Keith es Geo. Aber~ 
crombie, mint látfzik, men-válloztatták Egyiptom 
iránt a’ plánumjokat, ét tsak arra határozták ma
gokat, hogy hadi hajóik által az Egyiptomi par
tokat úgy körül vegyék, hogy oda se bé ne me-
heíTen se onnét ki ne jöhefltn fenki az ő akarat-



jok̂  nélkül: az Anglus katona fereget pedig (Syri
ában iparkodjanak kemény lábra állítani.

Hazafi Gofinz moft érkezett Sz. Filep nevíl 
oftahajonn Egyiptomból Fr. Örfzágba haza.

.................... ' ' ' "  kikötőébr, 4-ikén indult el-onnét. A
helybe fzállott-bé. Innét írt egy hofzfzu leve*
let az EU5 Konsúlhoz. Az Ő haza érkezését leg
előbb ak id sorokban adatta vólt ki
Orfzáglószék

A Goftaz’ Égyiptomból való dulását
megelőzött naponn, két Fr. Frejátok, u. rn. Ju 

Jiice és Égypt lenne, eveztenek hé az Alexand
kikotőhelyb kát 10 napok alatt tették Tou
Iontól fogva Alexand
ágyugoly obift

15300 puskát, 60000
500 valíoga ka tonát tték

oda, a’ kiknek fzázza pattantyús. Még Fébr- 4-iké
] is nem jelentette volt magát Egviptomb 
a* peftis, a ’ mely Syridöan a’ N. Vezér táb

az

vefztegeti* És.Jígy már két efztend
érte ez az oftor Egyiptomot: a’ mely egy 
erőíTeg arra,
ges képpen elő kerülni fzokott nyavaj 
ott a’ peftis.

hogy nem
jjabb

hogy nem bizonyos időkben fzüksé-
légyen

A ’ Konsulok ilyen Intő Hírdetéft botsátottak 
a’ Frantzia néphez :

Frantziák 1 A ’ fzározonn való hadat egy dF 
tsŐftéges békeífég rekeíztette bé. A ’ ti határaitok 
az mottan, a’ mit néki a ’ ternriéfzet ki-readelt. 
Azon népek, a’ melyek tÖJletek 6okáig el - váLva 
voltak, ujjanton egygyesiiínek atyokfiaival, és né
pünk’ mennyiségét, földünket és erőnket, egy ha- 
do réfzfzel nevelik! Mind ezeket kiváltképpen ka
tonáinknak, az Ő álhatatoíTágoknak , ditsöffégre 
való vágy ódáitoknak, a’ fzabadsághoz ’s hazához 
való fzaretetjeknck, és ő utánnok azon egyeíTég* 
és egyetértés’ közzinkbe való vifzfzatérésenek
köfzönhetitek, a’ mely által Frantzia or íz Ág nem 
egy ízben Urtatott-meg. Míg egyenetlenek vói-



4*8
toil

tatok
n V i r a
kább
tokát remedet 
be teménsége.

^vmás között, a ’ ti í:>etek nem any
■V--
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■ Más nerr-
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illendően virágozni kereskedésünk, és így fognak
iuropana 
eskedésb

k mind en
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így fog végezetre m d
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1

Efzaki Európai Tudósítások♦
% • s ‘ ' * 4 » f  ♦
Se elan dia i/igeiéről, réfz fzerént

gdbók réu Izerén? a’ fziget’ Éfzaki tsuUssarol He! 
singőrbol, olyan leveleket köziének a’ külső uijsá



i?ok, a’ melyek fzerént ezen Danus partoknál 
már éppen azon a’ pontoon állanak a’ környül- 
á!lá»ok, mint ha tsak nem kezdődne a’ tengeri nagy 
viaskodás. Mind ezek a’ levelek Mártzius’ di- 
kéna indultak , és ezeket foglalják magokba: —

MA f ír  de Parker és Nelson Admirálisok' ve- 
zériéseik alatt a’ Yarmouth! kikötőhelyből ki eve- 
zen Ánglu* hadi hajó* sereg, már meg - érkezett 
fínhólt íz ige téhez azon Cattegat vagy Sinus • 
danus nevíi tengerohólbe , a’ melyből a’

* #VII keskeny t^ugerenn, egyenesen lehet ( ha t. i. 
a ’ két felől lévő Danus és partokra ki íze-
geztetett leg nagy óbb ágyuk engedik) a’ Balticum

Ezen hajós féregtől fíammondte e r r e bé ereim.
Kapitá ;iy, egy Frégát.ony fíérkezett
tegnap körétsági zafzlóval, a hói előbb a var
komendáuííával befzélvén, mingyár azután egy 
véile lévő Ángiuf tifzt, egy Danus tifzttŐl kísér
tetve, a’ hozott levelekkel, a’ melyek a’ Dániai 
Üdvarnál lévő Anglus Követhez Drummondhoz

Az
9

fzollottanak, Koppenhágába küldettetett. 
néki ézen levelekben adatott utasítás fzerént 
ma (u. in, 2i*dikban), egy jelented adott által 
Drummond Követ Ur a’ Dániai Minifteriumnak , 

az után a’ külső dolgokra ügyelő f<̂  Minider 
Gr, Bernjtorf Ürral cowferentziat tartván, azzal 
úthoz kéízűit, és már eftve el is utazott vólt in.
nen Ha Is ing őr felé ff

„EröíTitik, hof»y azon ieí«ntísben, a’ melyet* f t *  fi'a1 nevezett Anglus Követ* Gróf Bernjtorf F ő 
nifter Urnák által adott, a’ többek kozott azt ki
vánta vólna a’ Dániai Örfzáglóízektől, hogy, 
Éfzaki Szövetségből álljon ki ; hogy az Anglu*
hadi hajós feregnek a’ Sund fzoroíTánn a’ Balti• 
cam tengerre való bé-evezéft engedje meg és
hogy a’ Danus kereskedő hajókat, hádi hajók á l
tál ne kisérteífe; ’s hogy végezetre a’ Dánu» co*
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looiákba, melyeket ez a’ lág más réfzeib

bír
bé egy ideig

Őrizet végett Anglus íeregek fzállhaííanak
Ha m e/.fkre reá nem akarna

állam Dánia, paííuft kért , az
A 4 •  a i  y i y# t  t  d , i

úta
zásra.
lofzolás

Nv is min haíadék nélk A vá-
agy

órát határozott volt.
paiTuiia’ ki adattatáaára ó'

>%A* mi Udvarunk álhatatoson el*tokéltette 
magában, hogy az Éfzaki több Hataimaííágok- 
kal való Szövetségből, akarmely fenyegctődző 
környülállásokra nézve is; ki ne lépjen.

„A z  Anholt fzigetéhez béevezett Anglus ha
jós íereg, 20 L in ea, vagy mind együtt 36 kiíTebb 
nagyobb, hadi hájókból áll* —  Hanem az Éízaki 
Hataluiallágok is nem kitsiny erővel kéízűltck ki 
ellene. Dánia , mint a* mely leg kizelébről ki 
vagyon tétetve a ’ vefzedelemnek, egéíz erejével 
fel költ. A ’ Carlscronui öbölben egy 7 L i n ^ h a 
jókból, és 5 Frcgátokból álló Svéd , a ’ Révaii
Őbőlbrn pedig leg alabb 30 kiíTebb nagyobb ha 
di hajókból altó Orosz hajós íereg, áll kéfzen ,, 
hogy az ebő kedvező ízéinek botsáíTa vitorláit, 
és Koppenhága felé evezzen,4*

Hamburgba ixenet érkezett fel ,
hogy azon Anglus kereskedő hajók, a’ melyek ezen 
kikötőhelyben mind ez ideig nyugodalmason meg. 
ízen vetítettek, moft már rendeléff vettek az A n
gliai Admirálítállól, hogy haladék nélkül el távoz, 
zanak onnét, és azon Fiegáthoz tsatólják magokat, 
a* melyét a? magok védelmeztetésekre az Albis 
öblében fognak találni, Éfzre vették az Anglu- 
sok, hogy Ho/fteinban is nagy hadi kéfzületek te- 
tetődnének, ’s hogy már ott is egy 12 ezer em
berekből álló Dánus íereg kezdett volna öfzíze 
gyűlni, azért takarodtak ed



Londoniéi, M a r tz . "20 -d ik á n .

Ta Iliin a? lei nem rég E ptomot
hagyván, FranUia orfzág felé való útjába 
Ánglusoktől el fojjattatott, ’s Máltába

da
az

Londonba érkéz tt haladék nélkül pás
adattatik néki, hogy Párisöa meheíTen

a’ Frantziák’ jóakarója, az Éfzaki
Amérikai fzabad Státusok’ CongreíTuíTának taak 
ugyan Elölülőjévé válofztódék végezetre. Hán 

pok alatt folyt a ’ vetélkedés a’ felett, hogy
kettőjök, u. m. Jejft 
váloí’ztódjék, míg vé

B k
tsak ugyan Jeff,

yifc

nak fzolgált a ’ Í2*rent»e , a’ mely noihelyeíí meg- 
határoztatott, azonnal durrogni kezdetiének Was
hington vároftának battériáiról (ágyús sántzairól) 
a ’ hír-tévő ágyuk. Itt az ólta örömbe merültek
a Frantzia P 1 k

A  London lek küzzül
tik, hogy a' Bresli kikötőhelyből

hányák erőíTí

és Napk India felé vette
k

* /
lop

yen uijat egy 4
Linea hajókból és H FregátokbóL álló i
hajós fe ’V

jós fereg ofztályok k
Valamelyik azon Fran iia

* a ’ melyek egy idő
magokat a ’ B  resti kikötőhely bői az Angiolta

sok vigyázása
mefterséggel élt 
ki-állott a

A
is ki lopták 
, egéfz hajói 
fzéisÖ öblib

ily fa

gyázó hajók ízemmel
vég egy kedvező éjjel fzép

sereg-oíztály 
1; az Anglus 

tták, hogy mit akar;
ndesen el eve-

nét, de olyon rendelés mellett, hogy eg
▼ irattig ugyan annyi és otyan formájú ktízölel 
hajók álljanak ki a’ kikötőhely’ belső öbtiből hí
iyibe Az Anglus vigyázó k get recoe

k annak m ízerént a’ kiköt v
külső öbl és a ’ Fra kát moít is ott
állani látván, meg tsalattattak, mint 
az előbbenieket gondolták ott állani.

ogy moll

A  mi ólta meg érkezett ide Londonba az a
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hír, hogy a’ Batava Respublika a‘
fenn állott. Conftitutzióiát ujjaoton viegálás alá vé vH >

teini, és azonn (minthogy a7 tölle ki adódott hir
detés fzerent, az emberek’ munkáiban fém mi örök
kévaló , és me& an n intsen) né mii-né-

»  •mo
el

R e “  p \»

változásokat tétetni akar : az ólta azt hirdet 
némely Londoni levelek,

is a7 Consuláris
bé-vitettetni, és hogy a7

r  * i .4 •

7 módja 
Helytat tó H tr -

tzse fogna oda
O n   ̂ 4

A Lo r« d o n i
a7 mint vagy az Opposítzíó1

Konsülnak
íges levelek, a

menni 4
ént

a’ Minifterium
tartoznak, kiilömb-kíiíomb féle módo«

had a»konn fejezik-ki magokat azon ujj tengeri
a ziránt, a7 metyet az Ang 

Hatalmaífázok ellen indított* Egy, az Op
< f r

fejezi*ki magát
A z

~  --------------- ^ ...................... ..........................* ............................................... .......  ^   ̂ r

éltéről valók kÖzzűl, ilyen formáíog
♦
♦ y>

melyet a’ Prussus M iv ,*., a7 jelentés, a7
niíler Haugvit'zaz utóbbi alkalmatoííággal
Berlinben lévő Miniileruuknek által adott , 
tsupa had hirdetéshez hasonlító jelentés. Ha a 
mi M rifteriumunk oly módonn alkalmaztatta vol
na

v im
eg 7

a1 kÖrnyüláOásokhoz ni oil is magát, mint J780 
mind Dániával mind Svétziával békeíTégbe ma 
ra ihatott volna, a7 nélkül, hogy a’ tengeri 
veras neutralitdfi, mez ismérni kéntelenitteíett vól-

Molt pedig, ha a FrutTus udvar intése fze-na.
rént, 
dón

'  P

a z
el

a
m e g
in é g

alatt
1
r r

Dán us
á

és Svéd hajókat ízaba- 
az éppen annyi lei zen , mintha

ö fegyveres oeutralitáíl nyjiván
tsakugyan végezetre

1cízen az

is mér né. Ha be
az is teljesedni, hogy a’ Pruífus Udvar, Han

11 j j a b b fu n d a m onto m
Hát még, ha vaku

novarara ezéioz ez is
ujj

,tígy
hadakozásra.

hogy arra is reá találja magát fzánni Europa
h °g.y a mi

•)
mcíierségeinknek

3>

reményei, 7s colomáinknak termései nélkül el k
gye a : az után 1 >. i j á b a kéfzitünk Anglus



ígész Európának, és híjába
• / i i i * . i / .í i < íknak k intse

ytjük mind két
ír hazain kb A is

juk, hogy hír is, hogy Bataviát el foglaltuk
volna, femmi fel buzduiáít nem

r% pb Eg Bat at
Se Va

minden füfzerfza
hamaival nem ér nekünk annyit.

• V ^

egy Kuxhafen ki nyílva marad kereskedő h
f lőtt.

\k AZ

hogy leg alább ezen az egy utonn által vi-
JiefTük portékáinkat a’ fzároz

A
adódnak elő az Éfzakt tengeri

Vigabb hangonn 
hadnak kor ivól

ai i ás a i Mi (így ír az Oraculum nevű Ujj
egy »’ Nelson hajósba

gyiin
den fzemoiüantat fzáz ef’zt

y*
tói) tele va

son :ik miíi-
e n cló

givel öfzfze nem ph
míg az el lease-

3 cl só 
k:t

munkáink; 
efzttil roa-

11. L
lefzen, hogy a’ Sund fzoroíf

taunk, és ezt ugyan nehéz munkának lenni e ós- 
sítik s o k a n ; minthogy a
igen keskeny
pedig
• / * i

a Svéd
es
I

egy
<D.'

fe’Öl
tenger tsatorna itten

a !) más fe
átlókról keményen foga ük ha

jóinkra tüzelni az seges rsoo o ü r o m
agyuk fzegeztettek ki ellenünk a ’ Danus pa< tonu; 
a ’ Cronenburgi bállyákról tüzes golyóbisokat Izán-
Jékoznak hinni hajóinkra; Helsingor előtt néhány

állatiak vasmatskakoan. A ’ Svédúízó battériák' * i
pattok felöl még majd inkább lehetne pedig 
23ü k. minthogy azok, fel-^melkedettebbek 1

f

bé í zoHelsingbo gi sántzok
gálnak az ágyú golyóbisok; hanem mind ezetc
m* is bennünket a jo rémén cg, hogy
egy kedvező fzélnek és *6 Linea hajóink’ retten
tő ttizeiknek segedel
fótiunk mi, nem f*

tsakugy ke í )i t i i l
vef/teiFe! Az

* g y  o í j foglalunk el haladék néíaul a ’ Balti*" s . • _ i . *  •cum tengeren, réiz fzerént magazinu **  s y uJ
tésire , réfz fzerént, hogy, ha kívántatik , legyen 
a ’ mii*ez h;
Ináét előbb

vagy ízárnyunk \

mee
üthettük
■ ;c dni és
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el foglálni, at  után az Orosz hajós faregnek t 
réfzét fogjuk Reválnál, ha tsak magát fe! adás 
tál meg nem tartja, femmivé tenni, etc. (Azt mond* 
ja a’ Neuviedi Ujjság iró, hogy az ilyen tudósi- 
toknak nagyon gyakorlottaknak kell lenni a’ ki*' 
nyílt fzemekkel való álmodozásban)

Pitt Miniíler azonnal, hogy a ’ Király’ egéíTé- 
ge egéfzfzen helyre állott, leg kiflebb haladék 
nélkül vég képpen által adta a7 Királynak a ’ Mi-
nifteri petsétnyomomókat, a’ melyek is mingyár
által adattattak a’ Pitt helyibe neveztetett Mi- 
Hitlernek Addingtonnak. Á ’ melyhez képpeíl Pitt 
még az azon napi Parlamentomi ülésben oda 
hagyván az addig való Finantz Miniííeri ülő he
lyet ,  noha a’ Minifterek tovább is helyet aján
lottak néki magok kozott, a’ harmadik sor izék
be ült bé hátul rajtok, azt akarván ezzel kétség 
kívül jelenteni, hogy ezen tül már fetnrai részt 
nem fog a’ Miniííeri foglalatoflagokból venni. 
Duadas hadi Miniíler is meg fzüntmár egy átal 
jában a* Miniííeri foglalatoíTágoktól.

# «r

Zemplén Vármegyétől, Mtrtius napján ígoi.
ei’zt*

A '1 Békesség1 TJicn eleibe.

Latom, óh Rékefség ! látom, e’ bus Haza’ határit
ÉíefztgetÖ mosolygásod’ barátságos sügárit 1 

Látom, Tsendes lítenaizfzony! Látom már e’ ízeiit
jelből,

Hogy egy vig Hajnalt tsókolszki, a’ borzafz-

H mely öröme
vég

tó Éjjelből
életet leheli

A vérrel bé fetskendezeu nyögő Emberiség_ j ©r e ! • * *



Mint mikor a’ rrenge Tavafz, a’ mord T i l

S

tarja*
Lepléből, balzsamos fejét, ki fejteni akarja ; 

még, a ’ rá vigyorgó Nappal, tsak gyengédedae
játfzik j

Meg is már, a’ bús Terméfzet el mosolyodni

És e
látfzik

áléit rnezőkonn, ily édes vid
Kozott, piros nyit ki gyenge mosoly

dása!
Szelíd Iílenafzfzony! a* te, tsak egy gyenge ízel-

löi
Lehelt, és még tsak susogó édes szódra, ele 

Úgy mosolyodon el ez a ’, külömben hadra nímze
De tégedet még is inkább tifztelő Magy

Nemzet !
’S az édes Reményfég* piros rózsáiból kötözött

Bokrétáival játízodoz örömkönyjei között!

* #
Miólta e’ buzgó Haza, a* te kegyes Templomod’

Óltárinál, tifztelettel nem tsókolhatja nyomod’ 
Azólta —  áh mindazólta , mind fziintelen a’ bajt a*

Bajra tetéző ínségek’ bús Tele fekve rajta :
’S moll, ííienafzízonyl moll, hogy a ’ fzőke Dunánn

le fe le ,
Napnyugot felől egy gyenge fzózatod fzédet-

ge le;
A ’ régen ke^yetlcnkedŐ komor Télnek helyébe

Egy vidám —  egy nyájas tavasz nyílt ki boldog
keblébe’ ! . . . .

Mert életet, \s feléledéftpiheg a ’ te kebeled
Egy örökké való tavafz jár kiviritva veled ! 

Melyből, fzüntelen, egy, édes gyönyörűség’ remé
nyét

Mosolygó hajnal, ragyogva hinti jóltévő
n yét!

♦



Iítenafzfzony! me
1

hallottuk gyenge susogiS ezer féle kedves fiilttel ti feleljük oltárodat!
Fogadd el

j
fogadd el hívünk' érzékeny innep-

lését !
Hald ii eg, hald óh hald meg egy, nagy, de

bus Nemzet’ nyögését l 
Tsendes Illeaafzfzony ! kérünk, mosolyogd ránk

\
N a p o d a t!

Hintsd le az árnyékra fzelid élteid világodat’
Lelkesítsd a’ nyögö H.u »

♦ Enyhítsd súlyos sé 
relmét l

Leheld belé minden fzivbe a’ H j ?a’ ízent sze
relmet !

Tsókold le gyáfzos kÖnyjeit. ’S a’ Hadak’ lile**
nevel

Hartzolt Nemzet’ sebét kösd bé Orvos kezed’
ízeiével í

Tsókoltasii öfzt ze a’ Hazát, a’ hív Fejedelemmel i
A* felső parantsolaiot, a’ kelz Engedelemrnel i

iiúi hevet, ’s Túred Imet mindenbe !
Nemzet egy fzivral

teljen be !
egy érzéflfel

A’ Nemzeti Tűz, a* Nemes, % Magyar Lélek, az
Elme,

A’ Törvény , a9 gyenge ízlés, \  a ’ í’zent Ér-
kólts’ izerelme,

Más Nemzeteknek, ’s a’ késő v[aradéinak túko*
rúl*



*

Szolgáló diizízcl virítson, itt lévő ízéked
körül! , . .
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Mézexd meg az Anya nyelvet! Hintsd rá kedves
sé sedet 15S ne fogadd el egyéb Nyelven fÓltiink ti

teletedet l
0 ' •  * T0T

m/j •

Kófíoltasd meg édes Izét! Szorítsd azt ajakidhoz
A ’ k i ,  azon buzgólkodva borúi, íz ént

}

Élefzd a’ lankadt Múfákat! Súgd meg nékik, hogy
már a

Tíz  esztendős Éjjel elmúlt, 's fénylik Napod’
sugara !

Nyisd fel nékik az Elméfleg’ iíteoi forrásait.
Hadd zengedezteííe Füred, t s 1/Mt, édes hang-

ja i t !
S azok, a’ kiknek Iílenség lappang bóldog erek-

ben ,
Az eleven érzéseknek fzentelt lsendes berek

ben ,
Hadd költsék ki érzékenyen , a’ beléjek liintetett

Iílenség’' magvából, azt a ’ Nemzeti tekintetet, 
A ’ mely, tanú lél/en arról, tgéíz Európának,

a’ Magyar Nyelv’ ízépsége, bé ülhetik
tsudanak ! . . •

Óh heves buzgóság! — Talám Iílenaf/fzouy ! eze
ket

Talátn soha sem érem én bé-teljesedéseket ? 
Kedvezz , Iltenaízfzouy ! kedvezz. Mindent, min

dent meg tehetsz l
A ’ te elméd igen ízelid ! JólíévÖbb te nem le*

hetsz !
Sokkal lágyabb a ’ te íz íved egy Nemzet’ káré*

séhez ,
Mint a ’ tavafzi biv rózsa, édes Zefirkéiéhez !
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Kedvezz , Iftenafzfzony! kedvezz. Én esküszöm
az égre ,

Hogy mikor a’ Magyar nyelvet emeled el*
söségre

A z idegen nyelvet pedig tsak zsellérnek neve
zed ,

’S a’ meghóltat, a ’ mint illik, koporsóba íze
gezed,

Akkór Iftenafzfzony! akkor,  vifzek fzent oltá
rodra,

A’ Tavak* fzebb virágiból egy kosárral fzá~
m ódra!

öfzfze ülvén a’ Músákkal , a’ Magyar Héli m

konok*• •

Völgyeinn tépett rózsákból, egy fzép bokré
tát fo n o k !

*S ott, oltárod’ zsámolyánál, ott a* fülemilének
Édes hangjánn fog buzogni fzivemböl e’ vig

é n e k :

Ha a’ Halál kedvetlenebb az Élet’ érzésénél,
? A ’ BékeíTég felségesebb, a’ Hadak’ Lftenénél !

Á’ hol e’ tsendes Felséget, gyöngyvirágokkal ra
kott

óltáránn imádják, fzelid ízellök fuvaljanak
ott.

Az életben gyönyörködik, ’s fut a’ vérpatakoktól!
Itten, még is iszonyodik a ’ vérrel kent baj*

noktól!
Még oly virágot sem szeret, mely valamely sir

^  verem’
Partjainn, az emberi vér’ hullámjaiból terem l

Itt, a’ hol e’ Felség nyugszik — itt a’ fzelid Mú
zsának,

Éneke olvadjon öfzfze fzagával a’ rózsá
nak n i  ♦ ♦ ,

jP. .




